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ZASADY PRAVIDLA POUZIVAN{ PRAVIDLA POUZIVANIA FURNITURE USER
UZYTKOWANIA MEBLA NABYTKU NABYTKU GUIDE
Meble nalezy uzytkowac Nabytek  pouZivejte v 1. Nabytok by sa mal pouZivat 1. The furniture should only 5. Szczegolng ostroznosé na- 5. Zvlastni pozornost vénuj- 5. Osobitni  pozornost  tre- 5. Particular care should be
zgodnie z ich przeznacze- souladu s jeho uréenim. na ucel, na ktory je urceny. be used for its intended lezy zachowac w przypadku te nabytku se zvedacim ba venovat nabytku so taken with furniture with a
niem. W  szczegdlnosci Predevsim neni dovoleno Predovsetkym nie je do- purpose. In particular, do mebli z podnoszonym stela- rodtem nebo otomanem. zdvihacim rostom alebo lifting frame or sofa. Do not
niedozwolone jest siadanie sedét na Castech nabytku, volené sediet na castiach not sit on parts of the fur- zem lub otomana. Na unie- Na zvednuty prvek neni do- otomanom. Na zdvihnuty climb, sit, lie down or squ-
na czesciach mebla do tego které k tomu nejsou uréeny nabytku, ktoré na to nie su niture not intended for this siony element nie wolno sie voleno lézt, sedét na ném, komponent nie je dovolené at under an open element.
nieprzeznaczonych (np. (napt. na opérkach hlavy, urcené (napr. opierky hlavy, (e.g. headrests, armrests). wspinaé, siadac, ktasc¢ sie leZzet nebo pod nim dfepét. stupat, sediet na fnom, lezat Such actions endanger the
zagtéwkach, podtokietni- podruckach). laktové opierky). 2. The furniture should be ani kuca¢ pod otwartym Takové jednani ohrozuje ani byt v zohnutej polohe safety of users, especially
kach). Nabytek pouzivejte v su- 2. Nabytok by sa mal pouZivat used in dry, enclosed spa- elementem. Takie dziatania bezpecnost uzivatell, zej- pod otvorenou sucastou children.
Meble  nalezy  uzytko- chych, uzavienych pro- v suchych, uzavretych ces protected from the zagrazaja bezpieczenstwu ména déti. nabytku. Tieto ¢innosti 6. The furniture should be
waé¢ w pomieszczeniach storach chranénych pred miestnostiach chranenych elements and direct sunli- uzytkownikéw, w szczegol- 6. Nabytek premistujte jeho ohrozuju bezpecnost po- moved by lifting and car-
suchych, zamknietych i skodlivymi vlivy atmosféric- pred skodlivymi vplyvmi ght. The temperature in the nosci dzieci. zvednutim bez zatizeni a uzivatelov, najma deti. rying it, without any added
zabezpieczonych przed kych podminek a pfimym atmosférickych  podmie- rooms where the furniture 6. Przemieszczanie mebli prenesenim. 6. Nabytok by sa mal pre- load.
szkodliwym wptywem slune¢nim zafenim; teplota nok a priameho slne¢ného is used should be between winno by¢ dokonywane po- miestiovat zdvihanim a
warunkéow  atmosferycz- vzduchu v interiéru by méla Ziarenia; teplota vzduchu +15 and +30 degrees Cel- przez podnoszenie i prze- prenasanim bez dodatocnej
nych oraz bezposrednim byt mezi +15 a +30 stupni v interiéri by mala byt v sius, and the relative humi- noszenie, bez dodatkowego zataze.
dziataniem promieni sto- Celsia a relativni vlhkost rozmedzi od +15 do +30 dity should be kept within obciazenia.
necznych; temperatura po- mezi 40-70 %. Nabytek ne- stupriov Celzia a relativna the range of 40-70%. The B ;
wietrza w pomieszczeniach stavte do vzdalenosti mensi vlhkost v rozmedzi od 40 do furniture should not be UWAGA: Przesuwanie lub cia- POZNAMKA: Presouvanim nebo POZNAMKA: Prestivanie alebo CAUTION: Dragging or pushing
powinna miesci¢ sie w gra- nez 1 m od aktivnich zdrojt 70%. Nabytok by nemal byt placed closer than 1 m from gniecie mebli grozi trwatym ich pretahovanim nabytku hrozi jeho tahanie nabytku moze sposobit the furniture might lead to per-
nicach +15 do +30 stopni tepla. umiestneny vo vzdialenosti any active heating source. uszkodzeniem. Podczas przeno- trvalé poskozeni. PFi pFemisto- jeho trvalé poskodenie. Pri pre- manent damage. While lifting or
Celsjusza, a wilgotnos¢ mensej ako 1 m od aktiv- szenia nalezy chwytac za elemen- vani uchopte svislé casti nabyt- miestiiovani uchopte vertikalne carrying the furniture, always grab
wzgledna w granicach 40- nych zdrojov tepla. ty pionowe mebla, ktére s3 na ku, které jsou pevné spojeny s Casti nabytku, ktoré su pevne only the vertical fixed elements,
70%. Mebli nie nalezy sta- trwate potaczone z catoscia tj.: celkem, tj.: boky, nohy. Neberte spojené s celkom, t. j.: boky, nohy. such as sides or legs. Do not grab
wia¢ w odlegtosci mniejszej boki, nogi. Nie wolno chwytac¢ za nabytek za pohyblivé nebo vo- Neuchopujte  pohyblivé alebo moving or horizontal parts that
niz 1 m od czynnych zrédet czesci ruchome lub poziome, kto- dorovné ¢asti, které mohou byt vodorovné casti, ktoré mézu byt may be susceptible to damage,
ciepta. re moga by¢ podatne na uszko- nachylné k poskozeni, tj.: desky, nachylné na poskodenie, t. j.: do- i.e.: tops, drawers, etc.
Q e dzenia tj.: blaty, szuflady itp. zasuvky atd. sky, zasuvky atd.
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Montaz mebli nalezy prze- MontaZ nabytku provadéj- 3. Montaz nabytku je nutné 3. The furniture should be S\& ‘// ASN s
prowadzi¢ zgodnie z in- te v souladu s montaznim vykonavat v sulade s mon- assembled following the
strukcja montazu, przy uzy- navodem za pouZiti vhod- taznym navodom a s po- assembly manual, using @
ciu odpowiednich narzedzi. ného nafadi. uzitim vhodného naradia. adequate tools. @
Czesci ruchomych mebla Pohyblivé ~ ¢asti  nabytku 4. Pohyblivé ¢asti nabytku 4. Movable parts of the fur- X

(np. barkéw, szuflad, funk-
cji spania, funkcji relaks)
nie nalezy zostawia¢ bez
potrzeby w stanie otwar-
tym  (wyciagnietym), co
grozi uszkodzeniem mebla
i zagraza bezpieczenstwu
uzytkownikow.

(napt. bary, zasuvky, funk-
ce spani, relaxacni funkce)
nenechavejte zbyte¢né
oteviené (vysunuté), jelikoz
hrozi poskozeni nabytku a
ohroZeni bezpecnosti uzi-
vateld.

(napr. pulty, zasuvky, funk-
cia spanku, relaxacna funk-
cia) by nemali zostat zby-
tocne v otvorenom stave
(vysunuté), pretoze mozZu
poskodit nabytok a ohrozit
bezpecnost pouzivatelov.

niture (e.g. shoulders, dra-
wers, sleeping function,

relaxation function) should
not be left open (pulled
out) unnecessarily, which
may damage the furniture
and endanger the safety of
users.

7. Nie nalezy nadmiernie ob-
cigza¢ mebli (przekraczac¢
maksymalnego dopusz-
czalnego obciazenia), gdyz
grozi to ich trwatym uszko-
dzeniem. W szczegodlnosci
w przypadku stwierdzenia
wygiecia elementu ob-
cigzonego (np. dna w po-
jemniku na posciel) nalezy

7. Nabytek nepretézujte 7.
(neprekradujte maximal-
ni pfipustné zatizeni), v
opacném pripadé hrozi jeho
trvalé poskozeni. Pfedevsim
tehdy, zjistite-li, Ze zatizena
¢ast (napf. dno v Ulozném
prostoru) je prohnuta, ne-
prodlené snizte jeji zatizeni.

8. Jakékoli vile ve spojich

Nabytok nepretazujte
(neprekracujte maximal-
ne pripustné zatazenie),
pretoZze moze sa tym spo-
sobit jeho trvalé poskode-
nie. Najmd ak sa zisti, Ze
zatazeny diel (napr. dno v
kontajneri na postelnt bie-
lizen) je ohnuty, zatazenie
by sa malo okamzite znizit.
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7. Do not overload the furni-
ture (exceed the maximum
permissible load) as this
risks permanent damage. In
particular, if a load-bearing
element (e.g. the bottom
in a bedding container) is
found to be bent, the load
should be reduced imme-
diately.

natychmiast zmniejszy¢ nabytkovych dilt, které se 8. Akékolvek uvolnenie v spo- 8. When the connections
obciazenie. objevi béhem pouzivani, joch nabytkovych kompo- between elements of the
8. Luzy na potaczeniach ele- okamzité odstrante do- nentov, ktoré sa vyskytne

mentéw mebla, powstate
w trakcie uzytkowania, na-

tazenim pfislusnych spojo-
vacich prvku a roubu.

pocas pouZzivania, by sa
malo okamzite odstranit

agatameble.pl
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10.

11.

12.
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lezy niezwtocznie usuwaé
poprzez dokrecenie wtasci-
wych tacznikéw i srub.

Nalezy unika¢ kontaktu
elementéw mebla z roz-
puszczalnikami  (lub ich
pochodnymi), benzyna,
alkoholem oraz nie dopusz-
cza¢ do zalania mebla duza
iloscig ptynéw. Czynniki te
moga wptyna¢ na uszko-
dzenia elementéw mebla
objawiajacych sie w postaci
odbarwien i zmatowien. W
przypadku zalania mebla
ptynem, nalezy go nie-
zwtocznie usunac i wytrzec
powierzchnie do sucha.

W wyniku transportu, po
rozpakowaniu oraz w wyni-
ku normalnego uzytkowa-
nia mebli tapicerowanych
moga powsta¢ marszczenia
i pofatdowania, ktére moz-
na zredukowaé¢ poprzez
reczne wstrzasanie i ukle-
pywanie celem ponownego
uformowania ksztattu.

W celu efektywnej eksplo-
atacji mebla nalezy dbac o
réwnomierne uzytkowanie
zestawu. W szczegdlnosci
w modelach dwu- i wiecej
osobowych nalezy unikaé
uzywania tylko jednego sie-
dziska, co w szczegdlnosci
pozwoli zapobiec réznicom
w wygladzie mebla.

Z  funkcji  uzytkowych,
przekraczajacych  zwykte
przeznaczenie mebla (np.
funkcja spania w meblach
wypoczynkowych), nalezy
korzystac¢ okazjonalnie. Do-
datkowe funkcje uzytkowe
mebli stanowig o dodatko-
wych korzysciach wynikaja-
cych z ich zastosowan i nie
stuzg do podstawowego
(codziennego) wykorzysty-
wania - chyba Ze produ-
cent mebla zaktada inaczej

AGATAS.A.
40-203 Katowice,

Al Roidzieriskiego 93
tel. +48 32 735 07 00

10.

12.

13.

Zabraiite kontaktu soucasti
nabytku s rozpoustédly
(nebo  jejich  derivaty),
benzinem, alkoholem a
nedovolte, aby byl nabytek
polity velkym mnozstvim
tekutin. Tyto faktory mo-
hou zpusobit poskozeni
soucasti nabytku, které se
projevi zménou barvy a
zmatnénim. Pokud se na
nabytek vylije tekutina,
okamzité ji odstraiite a po-
vrch vytrete do sucha.

V dlsledku prepravy, po
vybaleni a pfi bézném
pouzivani ¢alounéného
nabytku se na ném mo-
hou objevit zahyby a
zvinéni, které lze zmirnit
protfepanim a poklepanim
rukou, ¢imZ material vyro-
vnate.

Aby bylo pouZivani nabyt-

ku efektivni, dbejte na
rovnomeérné pouzivani
soupravy. Zejména u dvou
a vicemistnych modelt se
vyvarujte pouZivani pouze
jednoho sedaku, coZ za-
brani rozdilim ve vzhledu
nabytku.

UZitkové funkce, které pre-
sahuji obvykly Gcel nabytku
(napf. funkce spani u ¢a-
lounéného nabytku), po-
uzivejte jen pfilezitostné.
Doplitkové funkce nabytku
predstavuji dodatecné
vyhody a nejsou urceny
pro zakladni (kazdodenni)
pouzivani - pokud vyrobce
nabytku nepredpoklada ji-
nak (v pfipadé pochybnosti
kontaktujte prodejce).
Chromované soucasti
chrante pred poskrabanim,
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dotiahnutim  prislusnych
spojovacich prvkov a skru-
tiek.

Zabrante kontaktu nabyt-
kovych komponentov s
rozpustadlami (alebo ich
derivatmi), benzinom, alko-
holom a nedovolte, aby bol
nabytok zaplaveny velkym
mnozstvom tekutiny. Tie-
to faktory mézu sposobit
poskodenie  nabytkovych
komponentov, ktoré sa
prejavuje zmenou farby a
zmatnenim. Ak sa na naby-
tok vyleje tekutina, treba
ju okamzite odstranit a po-
vrch utriet do sucha.

V dosledku prepravy, po
vybaleni a v désledku
bezného pouzivania calu-
neného nabytku sa mézu
vyskytnat zahyby a zvine-
nia, ktoré sa daji zmensit
pretrasenim a poklepanim
rukami, aby sa znovu vratil
povodny tvar.

Aby sa nabytok pouzival
efektivne, je potrebné dbat
na rovnomerné pouzivanie
stpravy. Najma pri dvoj-
miestnych a viacmiestnych
modeloch by sa nemalo
pouzivat iba jedno sedadlo,
¢im sa zabrani rozdielom vo
vzhlade nabytku.

Uzitkové funkcie nad ramec
bezného ucelu nabytku
(napr. funkcia spanku v
nabytku do obyvacej izby)
by sa mali pouzivat prilezi-
tostne. Dodatocné funkcie
nabytku predstavuji doda-
to¢né vyhody pouzivania a
nie st urcené na zakladné
(kazdodenné) pouzivanie -
pokial vyrobca nabytku ne-
predpokladé opak (ak méate
pochybnosti, opytajte sa
predajcu).

Pochrémované komponen-

10.

12.

furniture become loose
during usage, remediate it
immediately by tightening
all applicable screws and
connectors.

Avoid contact of furniture
components with solvents
(or their derivatives), pe-
trol, and alcohol and do not
allow the furniture to be
flooded with large quan-
tities of liquids. Such fac-
tors can cause damage ma-
nifesting as colour fading
or surface matting. If liquid
is spilled on the furniture,
it should be removed im-
mediately and the surface
should wiped dry.

Creases and corrugations
may occur in transport,
after unpacking and as a
result of normal use of the
upholstered furniture. The-
se can be reduced by sha-
king and patting by hand
to re-form the furniture
shape.

To use the furniture effec-
tively, care should be ta-
ken to use the set evenly.
In particular, in the case
of sets for two people or
more, the usage of only one
seat should be avoided to
prevent differences in the
appearance of the furni-
ture.

Utility functions beyond the
usual purpose of the furni-
ture (e.g. sleeping function
in lounge furniture) should
be used sporadically. The
additional functions of the
furniture represent additio-
nal benefits of use and are
not for basic (every day) use
- unless the manufacturer
of the furniture assumes

& a(ata

13.

14.

15.

16.

17.
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(w razie watpliwosci nalezy
zapytac sprzedawce).
Elementy chromowane
nalezy chroni¢ przed zary-
sowaniami, ktére doprowa-
dzi¢ moga do naruszenia
struktury powtoki.
Materiaty obiciowe oraz
okleiny naturalne moga
wykazywa¢ cechy mienie-
nia sie tzn. zréznicowanego
potysku i odcienia uzalez-
nionego od padania $wiatta.
Oddziatywanie na skére,
tkaniny oraz okleiny (w
szczegolnosci naturalne)
Swiatta stonecznego powo-
duje zmiang ich odcienia.
Meble nalezy chroni¢ przed
nieuzasadnionymi  uszko-
dzeniami, ktére moga byc
spowodowane np. siada-
niem lub stawaniem na bla-
cie, siadaniem na podtokiet-
nikach, kotysaniem sie itp.

9

Meble posiadaja  wytrzy-
mato$¢  ograniczong ich
zwyktym przeznaczeniem.
W  szczegdlnosci zadne z
dostepnych na rynku ma-
teriatéw tapicerskich nie
sa odporne na zadrapania
ostrymi elementami gar-
deroby oraz nie gwaran-
tuja 100% odpornosci na
ewentualne zniszczenia lub
uszkodzenia, jakie moga
spowodowac zwierzeta
domowe (m.in. psy i koty).
Materiaty te, w zaleznosci
od rodzaju, charakteryzuja
sie r6zna odpornoscia na
$cieranie, tarcie oraz zadra-
pania. Posiadacze zwierzat
domowych - podczas wy-
boru materiatu obiciowego
- powinni uwzgledni¢ jego
wtasciwosci, budowe, para-
metry odpornosciowe oraz
docelowy sposéb uzytko-
wania.

14.

15.

16.

17.
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které by mohlo poskodit
strukturu povlaku.

14.  Potahové materialy a
pfirodni dyhy mohou vyka-
zovat znamky zmén barvy,
tj. rGzny lesk a odstin v
zavislosti na dopadu svétla.
Plsobeni slunecniho svétla
na kuazi, latky a dyhy (zej-
ména pfirodni) maze ménit
jejich odstin.

Nabytek je nutné chranit
pfed nepfiméfenym pos-
kozenim, které muze byt
zpusobeno napf. sezenim
nebo stanim na horni desce,
sezenim na podruc¢kach, ho-
upanim apod.

Néabytek ma&  odolnost
omezenou na jeho obvy-
kly Gcel. Zadna z pota-
hovych latek dostupna
na trhu neni odolna proti
poskrabani ostrymi prvky
odévu a nezarucuje 100%
odolnost proti pfipadnému
poskozeni nebo  zniceni,
které  mohou  zpCsobit
domaci zvifata (véetné pst
a kocek). V zavislosti na
typu maji tyto potahové
latky rGznou odolnost proti
odéru, tfeni a poskrabani.
Majitelé domacich zvifat by
pfi vybéru potahové latky
méli zohlednit jeji vlastno-
sti, konstrukci, parametry
odolnosti a Gcel pou?Ziti.
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ty je potrebné chranit pred
poskriabanim, ktoré moze
poskodit struktiru povrchu.
Caltnnické  materidly a
prirodné dyhy sa mozu vy-
znacovat trblietavymi vlast-
nostami, t. j. roznym stu-
priom lesku a odtiefiom v
zavislosti od dopadu svetla.
15.  Vystavenie koze,
tkanin a dyh (najma prirod-
nych) slne¢nému Ziareniu
meni ich odtien.

16. Nabytok by mal
byt chraneny proti nepri-
meranému poskodeniu,
ktoré moze byt spésobené
napriklad sedenim alebo
statim na vrchnej doske, se-
denim na laktovych opier-
kach, hojdanim atd.

O
‘&-
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Pevnost nabytku je ob-
medzena jeho obvyklym
Gcelom. Ziadny z ¢alGnnic-
kych materidlov dostup-
nych na trhu nie je odolny
vocCi poskriabaniu ostrymi
prvkami oblecenia a neza-
rucuje 100 % odolnost voci
poskodeniu alebo zniceniu,
ktoré mozu spdsobit doma-
ce zvieratd (vratane psov
a maciek). V zavislosti od
typu maju tieto materidly
réznu odolnost voci ode-
ru, treniu a poskriabaniu.
Majitelia domacich zvierat
pri vybere potahovej latky
by mali zohladnit jej vlast-
nosti, Struktdru, parametre
odolnosti a cielové sposoby
pouzivania.

13.

14.

15.

16.

17.

otherwise (if in doubt, ask
the retailer).

Protect all chrome-plated
elements from scratching
that can damage the plated
surface.

The hue and reflective
properties of upholstery
materials and natural vene-
ers can vary depending on
the angle of illumination.
Leather, fabrics and vene-
ers (especially natural ones)
change their hue when
exposed to direct sunlight.
Furniture should be protec-
ted against unreasonable
damage, which may be cau-
sed, for example, by sitting
or standing on the tabletop,
sitting on the armrests, roc-
king, etc.

5X

IThe furniture’s durability
is limited to their everyday
use. In particular, none of
the upholstery materials
available on the market is
resistant to scratches from
sharp clothing items and
does not guarantee 100%
resistance to any damage
or destruction that may be
caused by pets (including
dogs and cats). Depen-
ding on the type, these
materials have different
resistance to abrasion,
friction, and scratches. Pet
owners, when choosing
an upholstery fabric, sho-
uld take into account its
properties, construction,
resistance parameters, and
intended use.
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18. W przypadku mebli z funk-
cjami elektrycznymi nalezy
sprawdzi¢ czy napiecie sie-
ci elektrycznej w gniazdku
odpowiada specyfikacji
technicznej produktu.
Produkt trzeba podtaczyc
do gniazda z tzw. uziemie-
niem. Nie wolno uzywac
produktu gdy jego przewo-
dy sg uszkodzone. Nie wol-
no zginac, ciagnac, skrecac
ani  zawija¢  przewodu
zasilajacego, nie nalezy go
réwniez ktas¢ pod ciezkimi
przedmiotami lub nogami
mebla.

ZASADY CZYSZCZENIA|
KONSERWACIJI MEBLA

1. Meble nalezy odkurza¢ 3-4
krotnie w tygodniu, sucha
miekka i czysta tkaning fla-
nelowa.

2. Nalezy przede wszystkim
nie dopusci¢ do nagroma-
dzenia sie wiekszej ilosci
kurzu przez dtuzszy czas.

3. Powierzchnie mebli z la-
minatu, emalii oraz lakie-
rébw chemoutwardzalnych
(plastik) mozna zmywac
wilgotna tkanina, a nastep-
nie niezwtocznie wysuszy¢
przez wytarcie miekka, su-
cha tkanina.

4. Zastosowanie Srodkow
chemicznych do konser-
wacji mebli moze spowo-
dowac zmiany strukturalne
materiatow.

5. W przypadku czyszczenia
materiatow obiciowych wy-
magana jest zawsze prze-
zornos¢, nalezy na mato
widocznym miejscu mebla
przeprowadzi¢ prébe, jak
zachowuja sie kolory pod-
czas czyszczenia.

6. Przy ogolnej pielegnacji
tkanin  obiciowych  wy-
starczy oczyszczenie co
pewien czas zewnetrznej
powierzchni tapicerki,
miekka szczotka do ubran
lub czyszczenie za pomoca
odkurzacza z nasadka do
tapicerki. Przy pielegna-
cji tkanin nalezy rowniez
przestrzega¢ ponizej opi-
sanych zasad, wtasciwych
dla rodzaju tkaniny oraz

AGATAS.A.

40-203 Katowice,
Al Re eriski 93 Krajc
tel. +48 32 735 07 00
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18. U nabytku s elektrickymi
funkcemi zkontrolujte, zda
sitové napéti zasuvky od-
povida technickym speci-
fikacim vyrobku. Vyrobek
musi byt pfipojen k zasuvce
s tzv. uzemnénim. Nepo-
uzivejte vyrobek, pokud
jsou jeho kabely poskozené.
Napdjeci kabel neohybejte,
netahejte, nekrutte ani neo-
motavejte a neumistujte jej
pod tézké predméty nebo

nohy nabytku.

PRAVIDLA PRO CISTENI

A UDRZBU NABYTKU

1. Nabytek cistéte 3-4krat
tydné, suchym mék-
kym a cistym flanelovym
hadfikem.

2. Predeviim nedovolte, aby
se v ném po delsi dobu hro-
madil prach.

3. Laminatové, smaltované a

chemicky tvrzené lakované
(plastové) povrchy nabyt-
ku molzete umyt vlhkym
hadfikem a poté ihned
vysuste otfenim mékkym
suchym hadfikem.

4, Pouzivani chemickych
pripravk( pfi udrzbé nabyt-
ku mulze zplsobit struk-
turalni zmény materiald.

5. Pri ¢isténi potahovych latek
je nutna obezfetnost. Vzdy
vyzkousejte na nenapadné
¢asti nabytku, jak se barvy
pfi ¢isténi chovaji.

6. Pro béznou péci o potaho-
Vvé latky postaci ¢as od ¢asu
vycistit vnéjsi povrch ¢a-
lounéni mékkym kartacem
na odévy nebo vycistit
vysavacem s nastavcem na
Calounéni. PFi péci o latky je
dullezité dodrzovat popsana
pravidla, ktera jsou specific-
ka pro dany typ latky, a Fidit
se doporucenimi uvedeny-
mi na etiketach.

7. V zadném pfipadé ne-
pouzivejte chemické
ptipravky, jako jsou roz-

poustédla, fedidla, benzin
nebo alkohol.

8. Kazi cistéte jemné, kro-
uzivymi pohyby, mékkym

nowy Katowice-Wschdad w Katowicach
Wydziat VIl Gospodarczy

18.

Pri nabytku s elektrickymi
funkciami skontrolujte, ¢i
sietové napitie zasuvky
zodpoveda technickym 3pe-
cifikaciam vyrobku. Vyro-
bok musi byt pripojeny k
zasuvke s tzv. uzemnovacim
pripojenim.  NepouZzivajte
vyrobok, ak st jeho kable
poskodené. Napdjaci kabel
neohybajte, netahajte, ne-
skricajte ani  nezvijajte,
neumiestiujte ho tiez pod
tazké predmety alebo nohy
nabytku.

PRAVIDLA CISTENIA A
UDRZBY NABYTKU

1

Nabytok by sa mal vysavat
3-4 krat tyzdenne suchou,
makkou a Cistou flanelovou
handrickou.

Dolezité je predovietkym
nedovolit, aby sa v priebehu
dlhsieho obdobia nahroma-
dilo viac prachu.
Laminatové, smaltované a
lakované chemicky stvrd-
nutym lakom (plastové) po-
vrchy nabytku mozno umyt
vlhkou handri¢kou a potom
ihned vysusit utretim mak-
kou a suchou handrickou.
Pouzivanie chemikalii na
udrzbu nabytku méze spo-
sobit  Strukturdlne zmeny
materidlov.

Pri Cisteni potahovych latok
je vzdy potrebna obozret-
nost, preto na neviditelnej
Casti nabytku by sa mal
vykonat test, aby sa zistilo,
ako sa farby spravaju pri
Cisteni.

Na vSeobecnu starostlivost
o calinnické textilie staci z
¢asu na ¢as vycistit vonkajsi
povrch ¢alinenia, a to bud
makkou kefou na oblecenie,
alebo vysdvacom s nadsta-
vcom na caltinenie. Pri sta-
rostlivosti o tkaniny je tiez
dolezité dodrziavat pravidla
opisané nizsie, 3Specifické
pre dany typ tkaniny, a ria-
dit sa odportc¢aniami uve-
denymi na Stitkoch.

V Ziadnom pripade nepo-
uzivajte chemikalie, ako su
rozptstadla, riedidla, ben-
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18.  For furniture with electrical
functions, make sure that the
mains voltage of the socket
corresponds to the technical
specifications of the product.
The product must be con-
nected to a socket with an
earthing connection. Do not
use the product if its cables
are damaged. Do not bend,
pull, twist or wrap the power
cord, nor place it under heavy
objects or furniture legs.

FURNITURE CLEANING AND
MAINTENANCE GUIDELINES

1. The furniture needs to be
dusted 3-4 times a week with
a dry, soft and clean flannel

cloth.

2. Do not allow larger amounts
of dust to deposit over a long
time.

3. Furniture surfaces made of la-

minate, enamel and chemical-
ly hardened lacquer (plastic)
can be washed with a damp
cloth and then dried imme-
diately by wiping with a soft,
dry fabric.

4. The use of chemicals for fur-
niture maintenance can cause
structural changes to the ma-
terials.

5. Exercise caution when cle-
aning the upholstery. Start
cleaning from a place that is
not visible to check how the
upholstery colours react to
the cleaning process.

6. During general maintenance
of the upholstery fabrics, it
is enough to clean the exter-
nal surface of the upholstery
once in a while with a soft
clothing brush or a vacuum
cleaner fitted with an uphol-
stery cleaning accessory.
During maintenance of fabric
upholstery, please observe
the following rules applicable
to specific types of fabrics and
follow the information provi-
ded on labels.

agatameble.pl
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stosowac sie do zalecen za-
wartych na metkach.

W zadnym wypadku nie
nalezy stosowac s$rodkow
chemicznych typu rozpusz-
czalniki, rozcienczalniki,
benzyna, alkohol.

Skére czysci¢  delikatnie,
okreznymi ruchami miek-
ka bawetniang szmatka
zwilzong w letniej wodzie.
Tkaniny typu eko-sko-
ra nalezy czysci¢c miekka
szmatka, roztworem wody i
szarego mydta, a nastepnie
wytrze¢ do sucha.

Duzy nacisk przy czyszcze-
niu moze spowodowac roz-
jasnienie kolorow

Srodki inne niz rekomen-
dowane przez sprzedawce,
przeznaczone do czyszcze-
nia mebli z dodatkiem natu-
ralnej skory, moga powodo-
wac nieodwracalne zmiany
w strukturze. Nie zaleca sie
stosowanie takich Srodkow.
Materiat obiciowy moze
przyjmowaé  zabarwienie
od materiatéw o niedosta-
tecznie utrwalonym kolo-
rze, z ktorym ma kontakt
(np. z odziezy). W tego
typu przypadkach migracja
barwnika w gtab struktury
materiatu obiciowego moze
doprowadzi¢ do powstania
plam.

PRZECIWWSKAZANIA

Produkt nie jest przeznaczony do
uzytku dla dzieci ponizej 3 roku
zycia oraz os6b o ograniczonych
zdolno$ciach fizycznych, czucio-
wych, umystowych lub z zaburze-
niami psychicznymi, chyba ze sa
one uzywane pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpie-
czenstwo.

AGATAS.A.

40-203 Katowice,
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bavinénym hadfikem navl-
héenym ve vlazné vodé.
Tkaniny z eko-klize Cistéte
mékkym hadfikem, rozto-
kem vody a 3edého mydla a
poté otfete do sucha.

Velky tlak pfi ¢isténi muaze
zpusobit vyblednuti barev
Jiné nez prodejcem dopo-
rucené pripravky nacisténi
nabytku z pfirodni kize
mohou zpusobit nevratné
zmény struktury. Pouzivani
takovych pfipravkd se ne-
doporucuje.

Potahové latky mohou pre-
birat barvu z materialti s ne-
dostateéné stdlou barvou,
s nimiz pfichazi do styku
(napf. s odévem). V tako-
vém pfipadé muaze dojit k
prenosu barviva hluboko do
struktury potahové latky,
coz mulze vést ke vzniku
skvrn.

UPOZORNEN(

Vyrobek neni uréen pro déti do 3
let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi, mentalnimi nebo psy-
chickymi schopnostmi, pokud jej
nepouzivaji pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost.

5§
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zin, alkohol.
KoZu cistite jemnymi krdzi-
vymi  pohybmi  méakkou

bavinenou handri¢kou navl-
héenou vo vlaznej vode.
Tkaniny z ekokoze by sa
mali  cistit makkou han-
drickou, roztokom vody a
sivého mydla a potom utriet
do sucha.

Vysoky tlak pri Ccisteni
mbze sposobit vyblednutie
farieb.

Iné vyrobky ako tie, ktoré
odporuca predajca, urené
na Cistenie nabytku s obsa-
hom prirodnej koze, mézu
sposobit nezvratné zmeny
Struktlry. Neodporuca sa
pouzivat takéto prostried-
ky.

Calinenie méze preberat
farbu z materidlov s ne-
dostatocne stalou farbou,
s ktorymi prichddza do
styku (napr. z obleéenia).
V takomto pripade moze
migracia farbiva hlboko do
Struktdry calinnickej latky
viest k vzniku Skvrn.
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KONTRAINDIKACIE

Vyrobok nie je ureny na pouziva-

nie

detmi mladsimi ako 3 roky

alebo osobami s obmedzenymi fy-
zickymi, zmyslovymi, mentalnymi
alebo psychickymi schopnostami,
pokial' ho nepouzivaju pod dohla-
dom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost.
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Under no circumstances
the furniture should be cle-
aned with chemicals such
as solvents, paint thinners,
gasoline or alcohol.

Leather should be cle-
aned with gentle, circular
motions, using a soft cotton
cloth lightly doused in luke-
warm water.

Eco-leather and similar ma-
terials should be cleaned
with a soft cloth and water
with hard soap, and then
thoroughly wiped until dry.
Strong pressure applied
during cleaning can cause
colours to lighten.
Chemicals other than tho-
se recommended by the
retailer and intended for
cleaning furniture with ele-
ments of natural leather,
may cause irreversible
changes to the furniture
structure. Such chemical
agents are not recommen-
ded.

The upholstery can retain
some colours transferred
from the items where dyes
are not adequately fixed
(such as clothing). In such
cases, the penetration of
the upholstery material
with such dyes can cause
staining.

SAFETY

This product is not suitable for use
by children under 3 years of age
and persons with diminished phy-
sical, sensory or mental capabilities
or people with psychological con-
ditions, unless they are using the
product under the supervision of a
person responsible for their safety.
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UTYLIZACJA

Meble nalezy utylizowaé zgodnie
z zasadami dotyczacymi odpadéw
wielkogabarytowych. Nie wolno
ich wyrzuca¢ do pojemnikéw na
$mieci komunalne, ani tez pozo-
stawia¢ w wiatach $mietnikowych.
W zaleznosci od miejsca, w ktorym
mieszkasz, mozesz odda¢ je do
Punktu Selektywnego Zbierania
Odpaddéw Komunalnych, zbidrki
odpadow wielkogabarytowych
lub zaméwi¢ kontener na odpady
wielkogabarytowe. Przed utyliza-
cja kazdorazowo sprawdz zasady
przyjmowania odpadéw wielkoga-
barytowych.Pamietaj, ze Twdj me-
bel moze dosta¢ drugie zycie! Jesli
wcigz jest funkcjonalny mozesz
go odsprzedac lub komus$ poda-
rowac (istnieja firmy i organizacje
charytatywne przekazujace meble
osobom potrzebujacym). Mozesz
takze podda¢ go procesowi up-
cyclingu.

Symbol przekreslonego kontenera
na odpady umieszczany na sprze-
cie oznacza, ze zuzytego sprzetu
nie nalezy umieszczaé w pojemni-
kach tacznie z innymi odpadami.
Sktadniki niebezpieczne zawarte
w sprzecie elektrycznym i elektro-
nicznym moga powodowac dtu-
go utrzymujace sie niekorzystne
zmiany w $rodowisku naturalnym,
jak réwniez dziata¢ szkodliwie
na zdrowie ludzi - dlatego szcze-
gblnie wazne jest selektywne
gromadzenie zuzytego sprzetu.
Obowiazkiem uzytkownika jest
przekazanie zuzytego sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego
do wyznaczonego punktu zbiorki
w celu wiasciwego jego przetwo-
rzenia.

AGATAS.A.

40-203 Katowice,

Al Roidzierskiego 93
| tel. +48 32 73507 00

LIKVIDACE

Nabytek musi byt likvidovan v
souladu s pravidly pro objemny
odpad. Nesmi se vyhazovat do
kontejnerd na komunalni odpad
ani ponechavat v pfistfescich na
odpadky. V zavislosti na misté by-
dlisté je mizete odevzdat na sbhér-
ném misté kolektivniho odpadu, ve
sbérné objemného odpadu nebo si
objednat kontejner na objemny
odpad. Pred likvidaci objemného
odpadu si vzdy ovérte zasady jeho
pfijimani.Nezapomerite, Zze vas
nabytek muze ziskat druhy Zivot!
Pokud je stale funkéni, mlzete jej
dale prodat nebo nékomu darovat
(existuji spole¢nosti a charitativni
organizace, které daruji nabytek
lidem v nouzi). Mlzete jej také
podrobit procesu upcyklace.

Sad Rejonowy Katowice-Wschéd w Katowicach
Wydziat VIl Gespedarczy
Krajowego Rejestru Sadowego

| KRS 00000 37615

LIKVIDACIA

Nabytok by sa mal likvidovat v
stlade s pravidlami pre objemny
odpad. Nesmie sa vyhadzovat do
nadob na komunalny odpad ani
nechavat v pristreskoch na smet-
né nadoby. V zavislosti od miesta
vasho bydliska ich mozete odo-
vzdat na zbernom mieste, v ramci
zberu objemného odpadu alebo
si objednat kontajner na objemny
odpad. Pred likvidaciou vzdy skon-
trolujte pravidld pre prijimanie
objemného odpadu.Nezabudnite,
Ze vas nabytok méze dostat druhy
Zivot! Ak je este funkény, mozete
ho predat alebo niekomu darovat
(existuju spolo¢nosti a charitativne
organizacie, ktoré daruju nabytok
osobam v nudzi). Mézete ho tiez
podrobit procesu upcyklacie.

Symbol preskrtnutého kontejne-
ru na odpad umistény na vyrob-
ku znamend, Ze pouzity vyrobek
nesmi byt odkladan do kontejnert
s jinym odpadem. Nebezpecné
slozky obsazené v elektrickych a
elektronickych zafizenich mohou
zpusobit dlouhodobé nepfiznivé
zmény v zivotnim prostiedi a také
mit Skodlivy vliv na lidské zdravi
- proto je obzvlasté dilezité
shromazdovat pouzitd zafizeni
oddélené. Uzivatel je povinen
odevzdat odpadni elektrické nebo
elektronické zafizeni na ur¢eném
shérném misté k radnému zpra-
covani.

Symbol preskrtnutej nadoby na
odpad na zariadeni znamena, Ze
pouzité zariadenie by nemalo byt
umiestnené v nadobach s inym
odpadom. Nebezpe¢né kompo-
nenty obsiahnuté v elektrickych
a elektronickych  zariadeniach
mozu mat dlhodobé nepriaznivé
ucinky na Zivotné prostredie, ako
aj poskodzovat ludské zdravie -
preto je obzvlast dolezita selekcia
pouzitych zariadeni. Pouzivatel je
povinny odovzdat odpad z elek-
trickych alebo elektronickych za-
riadeni na urcené zberné miesto,
kde bude riadne spracovany.
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DISPOSAL

The furniture should be dispo-
sed of following the rules for
bulk waste disposal. They
should not be placed in the
municipal waste bins or left
in the bin shelters. Depending
on the user's location, such
items can be transferred to
the Municipal Waste Selective
Collection Point (PSZOK) or
bulk waste collection points.
Alternatively, the owner can
order a delivery of a bulk wa-
ste bin. Before disposal of the
furniture, always check local
rules governing the acceptan-
ce of bulk waste. Remember
that your furniture can get a
second life! If it is still func-
tional, you can sell or gift it
to someone (there are also
charity organizations which
transfer collected furniture to
the people who need it most).
You can also upcycle it.

The symbol of a crossed waste
bin placed on the item means
that such an item cannot be
disposed of in a waste bin
with other waste. Hazardous
compounds present in elec-
trical and electronic items can
cause long-lasting environ-
mental damage or can have a
detrimental effect on human
health. This is why it is impor-
tant to collect the used items
selectively. The owner must
transfer used electric or elec-
tronic items to designated col-
lection points so they can be
recycled in accordance with
the local rules.

agatameble.pl



